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i Augabe (§)
Srhiochter Loha

Als im leteton preuBischen Krieg der Franzos nach Bodin kam, in die Residenzstadt des Kbnigs von
Preufon, da wurde unter anderem viel kinighches Egentum weggenommen und Fortgellihit oder
virkault., Daun Jor Krigg bangt miches, o holt, Was noch o gut verborgdn war, wirde entdetkt und
manches daven ol Beute gemacht, doch aitht ables,
Eln gro%er Yorrat von kiniglichom Baulidz bilel lBange unverraton uod wevisehit. Doch kam: mdetsd
nath tin Spizbube von des Kbnigs cigenon Untertanen, dachdo, da it ¢in gutes Trinkgdd mu ver
dignen, und tigte dem nnztsischen Eommandanten mif schmungdicher Miene wnd spizbibischen
FAuigln an, was Tor ein schilnes Quantum van eichenon und Bnngnen BaumsidBmmen noch da und
da beisammenlicge, woriud Fanth tesend Gulden ru [8%en willre, Abor dér Lrave Kommambant gab
Schlechton Dark fOr die Vemdtere! und sagter JLlasst hr die schiinen Baumstdmme nur ogon, wo
st sird, Man muss dem REnd nicht sein Nobwendigstes noheen, Denn wonn Euer Kinig wieder ins
Eand komm, S0 braucht or Holz zu neuen Galgen fr o chrliche Untertanen, wie B oiner soid.”
as muss der Rheinlindische Hmsfreund loben und wollte gem aus selnem elgenen Wald cin paar
Stamemldin auch hergolien, wenr's hlen sallte,

(hotann Poter Hebel: Der RheindEndische Hawsfround, sEog)

POLREEw o~ v e

e Kalender in frilberen Seiten enthielen wfer den Johresdaten auch Eradhlingen, die auferge-
wihmliche Ervighisse sum Gegensfond halfen, fohann FPefer Hebel (1760—1828) hat fir den von jhin
bermrigegelenen Kalender Der Rbeinldndische Maousfrewond™ viele solcher Kalendergeschichten,
kilrrere, meist lehrhalte Eradhlingen, geschreten,
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Frage 1:
Wer wird in dieser Geschichie - lout Oberschrift - schiecht entiohnt?

Frage 2:
Wovan erkennf man dectiich, dass die Geschichie aine . Morol™ hai?

Frage 3:

Was soll die Kolendergeschichie den Leserinnen and Lesemn deutlich mochen?

A Durs der Krieg nichts bl

8 Dass Verral wnd Unfrews efivas
Schiechies sind emd besiafl werden

Frage 4:

Vierstehst du diese Ausdriicie?

Spitrburbe (Zelle 5), spixbdinsch (Zeile 7}
schrmunelich [(Zeile y)

es soll dir fremmen

Frage g:
Warum beralchnet der Autor den fronisischen Kommandarten als brev™ (Telle g}d

Frage &:

ist in glesem Text ihr, Ever grofgeschrieben Wi
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ru Aufgabe (@)

Lisungssatte

zu Frage 1

@ Woiche Personen - aufler dem Erziihler - treten in dor Geschichte auf?

@ Dor franzlisische Kemmandant und noch ¢in zweiicr, dessen Person umschricben wind,

@ Der Spitzbate, des Kinkgs Untertan [Siche Zelie ). Was (t der Spitzbule?

0 Er virrdt dem Rindlichen Kommandamten, wo noth wartvolles Hole legt, Wanem fue or dast
@ Er erhofft sich eine Belohnung, @in Trinkygold (Zelle &7). Bekommi ar das?

9 Heml Der Kemmandant sagh ibm mit andonen Worten, dass & don Galgen verdient hiltte,

xu Froge 2

Eine JMoral® (. und die Moral von der Geschicht) st cine Lehree. fiehe auch 2a8le n)
Wo ist die Geschichie elgentich” zu Ende?

I Zeile 12. Was folgt dannch? (Zeile 13/24)

Der Scheelber, ohann Peter Hebol, uoterstiizt die Moy des Kemmandantei
Durs muss der Rheimlondizche Muwsfrewnd loben o Z0Re 13/04)

zu Frage 3

B A Hat der Kiieg niches geholt? Ligs noch dnmal Tole 2-4. ';HE
@ Doch! Er bt Sogar ... viel kinigliches Elgentum weggenommen .. (2, 2). A ist also falschl
@ B Lis daru voo Frage 1 Punkt @ bis . Auch die Hilken zu Frage 2 interstiitzen das.
O B st also ridetiyg!

zu Frage 4
@ Dese Ausdriicke sind albmoedisch oder sogar veralted, Ein grofles Waterbudh gibt Erklirumgen.

@ Spilcbube (Zeile 6) = Betriiger, Dieb, Gamer, Schelm
spitzbilbisch (Zeile 7) = betrigerisch ...
schmunzlich (Zeile ) = schmunrelnd (dicses Wort steled nicht dnmal mehr im Witerbuchl)
&5 solf div frormmen = dies 5t wilig voratbet und bedeutet: 4 soll dir nilizen.

I Froge ¢

@ Man kiinnte meinen, dass der Erzihior sagen will der Kemmandant sel brav (= nicht bdsal. Das
stimmt abser nichi! Auch der Begniff beov hatte filber elne andere Bedostung! siche Wintertudh!

@ envandt sind das englisde brove (= mutig, tapher) und das franzdsische brave (= tOcktig)
@ [5e alte Bedeutung ist Mlehily, topfer

ru Froge &
@ Mit wie vieltn Personen Spricht Jet Kommandant?
8 Mit cincr, dom Spitzbubdn, Kann das e und Eoer 3o aul die Mehreahl bampgen $8ind
@ Mein! Es it cine altmodischw Hiflkcheotsform. Heufe sagen wir S und the
Die Gro3schreibung dicnt Ao der Unterscheidung, Man wei dann sofort, dass es die

o
fWchkeis I=t.
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